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Porque el mana sabra a perdices, 0 a langos
tines, 0'a salmon, ¢ 4 becadas... segun exija el
consumidor, : -

Y miren Vdes. como vamos a salir ganando
todos con el descubrimiento de tan precioso
comestible.

1Mal aiio y mal mes para el Suizo y la fonda
de Justin el dia en que ayui llegue el manal

Ya no habra platos escogidos! [Todo sera
_ | manal!

o sé a donde iremos a parar con tanta : x
bola como corre por los periodicos. P
La altima no viene de los listados
a2 Unidos como es uso'y costumbre: vie-
ne de la capital de Franel@e . r- w0

Y va la tercera bola.

. Esta si que nos viene de los Estados Unidos.
QTS e S g - En un pueblecito del Illinois hay un tal mis-

Un pobre obrero se ha enteétenido... ¢A que - _ter-Breat que hace tres meses que no come, ni

! no saben Vdes. en qué se liaeutretenido el po~ hebe, ni duerme, y sin embargo, dicen que esta

bre obrero? Pues en perforar ‘en toda su longi-  tan gordito.

tud un cabello haciendo pasar porel centro un Poro parece ser que le viene de familia, por

hilo de seda. % ot U E o que su papa estuvo afio y medio sin probar bo-

Isto, naturalmente, se lo puede contdr'ese” rcado., - =
obrero a su abuelita; pere - L T Yo creo que, efectivamente, no probaria ho-

Lisardo, en el mando hay mds, o - cadoy pero seria bocado de caballo.

Después de haber perforado el cabelloese, no "7 Yo no s¢ a donde nos conducira esta moda
se satisface todavia el periodista que inventa la que hay ahora de levantar falsos testimonios a
hola, v hace que el autor perfore otro y leintro- Jos Estados Unidos.
duzea-un tubo de cantelhone de dos milimetros 7 Autes, de higos & brevas, les achacabamos
de diametro. “algin desatino. Pero ahora es a grauel, y ape-

Ya que estaba con lag manos en ello no ve- ' 'nds pasa dia sin la correspondiente choba nor-

f

]

}

r

L

0

M.E.C.D. 2016

mos la razon de por qué no hace andar una lo-
comolora por dentro del cabello jporque miren
Vdes. que meter un tubol

iDichoso obrero franeés! 1l podra guardar en

! ol interior de los cabellos todo euanto se le ocu-

rra, y un dia le veremos meter una sombrerera,
otro un par de zapatos, oirouna comoda.

L.os cabellos pueden secvir de maletines du-
rante los viajes, y hasta para esconder conspi-
radores politicos. :

Y dicen de los yankees que inventan canards. ..
A ver, que inventen uno como el que acahamos
de citar, si se atreven.

;Qué se han de atrever?

Para inventar eso es preciso tener la cabeza
trastornada por la unién franco-rusa.

=
¥ %

Ya se ha descubierto cual era el mana con
que se alimentaban los judios en el desierto. ;Y
cuidado si nos traia cabizbajos y pensativos el
tal desecubrimiento!

Segun el sabio Mr. Benedite, el mana era
una especie de resina alimenticia, 6 revalenta
ardbiga, que se desprende de ciertos arboles
que existen en el istmo de Suez y en Arabia.

Lo que no dice Mr. Benedite es si ese mana
sabe a4 lo que uno quiere, como el pretendido
mana de los que seguian a Moises.

Si esto es asi, gran ocasion se les presenta a
las fondas de la Boqueria para que deslierreun
aquellos guisotes amarillos tan repletos de aza-
fran.

Con encargar a Suez un cargamento de mana,
se salvan.

te-americana.

Nosotros, cuando tomamos un periodico en
las manos que comienza & tratar de un sucedido
en Nueva-York o en Chicago, no podemos me-
nos de esclamar dirigiéndonos a nuestros oyen-

tes:—iBola va, sefiores!

. 1
* ¥

El Noticiero Universal del martes de la sema-
na pasada me ha choeado,

;Que porqué?

Pues por eso, por los choques.

Su corresponsal telegrafico de Paris le da las
sicuientes noticias: :

Choque en la linea de Otten a Brienne. Trece
muertos, diez y ocho heridos graves, cuarenta
leves.

Choque de Pont-y-Pridd. Doce heridos de gra-
vedad.

Choque en Vavez (Italia). Un maquinista y
dos viajeros heridos.

Descarrilamiento en Hadersdort (Austria)
Dos conductores, dos viajeros y el fogonero
gravemente heridos.

" No pude continuar leyendo porque se me fi -
raba que se me iban & quitar para siempre las
ganas de viajar en ferro-carril, |

[.a verdad es que desde la catasirofe de Saint-
Mandé parece que las compaiiias de los cami-
nos de hierro han establecido competlencia a
ver quién mata mas gente, 1R

De eso estamos bien libres en Kspana. Si hay
un choque, es lo mismo que si se topasen dos
carromatos; si un descarrilamiento, al paso que
van los trenes, es cosa de guasa.
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Algo habiamos de salirganando.
In los ferrosecarriles espaifoles no se presen-

cia mas que un género de catastrofes.

como esas otras fontuelas

de enfrente, gue siempre estan
al baledn, n1 tendris novio
sin permiso de papa:

od7

Fl de losaccionistas. pero es preciso, hija mia, = |,
x que no empieces 4 mirar
e NN 4 la calle. {
Vamos a refugiarnos en la politica porque, —5i no miro
salvo el ealor, aqui no pasa nada | mas que por casualidad.
El marqués veudo de Santa Marta, como le — Pues tantas casualidades
llaman los periodicos levantando un falso testi- no me gustan, Ademdis ' ,
monio 4 la santa, ha dado un manifiesto que ha voy & decirte una cosa H
venido 4 ser como el puiial que arrojo su ilustre - de importancia. _
“antepasado Guzman-el Bueno desde los muros —Usted dird® - % ¥
de Tarifa. §E57 2 - _Todos los dias que vamos F
~ Diee en ese pufial el viudo de la santa, que & misa 4 San Sebastidn
recoge la bandera rrrrrrevolucionaria (con sels he notado que hay un necio
erpes) que ha abandonado Ruiz Zorrilla, para le- que se coloca detrds,
vantaria.en alto y pregonar 10s procedimientos de una columna y no cesa
de fuerza. v de mirarte. .
Temblorosas nos parecen las manos del viudo | —:Qnién sera? =~
para sostener ese pendon, porque cuando la | — Pues.... cualgniera, un mamarracho l
mano plebeya de D. Manuel no lo ha podido ha- de esos que vienen y van | |
cer ;qué van 4 poder los esfuerzos del aristo- por todas partes 4 caza
eratad o5 ¥ _ , de aventuras. Tt no habras
Ni uno ni otro estan en condiciones de hacer notado nada. _
una revolucion; primera y principal causa por- — Yo no.
que no Fi‘ﬁ,_liﬂ!‘f:‘_.ﬂ los tenderos. _ | _._Mejﬂr; pero hay que cambiar
Porque, rianse Vdes. 0 no, pero los grandes de iglesia. J
movimientos.nacionales solo tienep lugar cuan- —(omo usted quiera.
do los expendedores de objetos, telas y.comes- i —Precisamente esa esta H
tibles estan-bartos. : muy lejos. Desde maiiana
Porque-son los ultimos que se llgnan. en Ks- vamos 4 San Nicelds
pana. : S o et 4 (ue nos goje mas cerguita,
ars ;te pareecer b SN
b . . = —DMe es igual,
I};f.:umuamp de bolsillo. . evitagmﬂr_al-
Isasa.— Vease Calino. ‘ p
Fabi¢.—Véase Gedeon. el tenst lnego {;ue 2 d&{ :
Cos-Gayon.— Véase Law.—Véase Domenech. cuntestandu‘ < H‘IS Emll il
—Veéase Joselito Maria. | que le ocurren al ga'an;
| b porque, hija, los chicos esos
| & S | son muy tontos, y les da
NV BB por hacer prosas y versos
578 en huen papel, pero mal.
HIPOCRESIA FAMILIAR Asi, quitando la causa
_ L | : se acabd,
—Nifia! jque te vas haciendo - —DBueno, mama.
ventanera! o3 0
—No, mama; «Queridisimo Fernando,
gi he creido que llovia cada vez fe quiero mas :
y eso es lo que iba & mirar.... y vivo por tu cariiio {
_ijComo vamos 4 salirl... que creo eterno y leal.
Y gty cueve? ‘No me olyides, Fernandito,
il | — La verdad porgue me voy 4 matar.
es que no lo sé. ‘Ah! mamé ya te conoce.
o N —Pues, hija, Te ha visto en San Sebastiian
en diez minutos 6 mas mirarme continuamente
que te has pasado al balcon como ti sabes mirar
bien te has podido enterar. y dice que eres un necio....
—Es que... como ya es de noche.... no hagas caso de mama!
— No; si no es eso, hace ya Yo he dicho que no sé nada,
quince dias que he notado porque como es tan tenaz
que, poco & poco, te vas en no permitirme un novio, |
aficionando 4 la calle, no se fuera 4 incomodar.
'y eso me parece mal! Pero cambiamos de iglesia,
Te he dicho cincuenta veces lo cual no te importara,
que no puedo tolerar porque como me amas tanto,
coqueterias..... para lo que has de rezar! i
— jPor Dios! Ya sahes; desde manana
—Ya sé que no eres capaz vamos 4 San Nicolas; o
de engailarme; ya lo seé. haz que mamad no te vea...
Ti no tienes vanidad ipero yo sil— Trintdad. J

SingsIO DELGADO, &
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= Mo ha dado usté un pisotén

y iredibs! que me hace mal.
| —Tenga usté educacion.
e e —Ya la tengo, so animal.
Mis mallas son viejas, conde, : 4 |
y Se me van & romper. :
Segfin conforme y por donde

mejor que mejor, mujer.

-

—Las mujeres, bien lo sé, -~;Cual gritan esos malditos,
son fugaces, y traidoras, pero mal rayo me paria,
& insensibles y habladoras..... si coloco un par de 4 cuarta
—¢A quién se lo dice usté? cOmo no cesen sus gritos!

{
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EN LAS ALTURAS

—Hemos llegado hasta aqui.
Como estos picos son blancos,
no te dird tu mamé
que has venido & picos pardos.
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UN CHICD QUE YALE

—;Con que ha trasladado usted su residencia
a la corte? |

—31, sefnor. La vida de provineias no era pa-
ra mi caracter.

—;Y ha concluido usted la carrera?

—1Quial Nuneca le he tenido aficion a los es-
tudios. Mi idea esta en la prensa.

—;kn la prensa periodica, 0 en la de copiar
cartas? A |
En la periodica. Ya sabe usied que en
Buitrago teniamos un diario. No puede usted
figurarse las campanas que alli sostuve contra
los proyectos de Camacho. Casi todos mis arti-
culos los copiaba Kl Vacuno de Cabeza de
Buey. Ya me lo decian en Buitrago: «Chico, ve-
te & Madrid que alli estd tu porvenir: aqui nun-
ca haras nada, porque este es un pueblo de en-
vidiosos. No tienes mas que ver lo que paso a
Canovas y a Ayala ya Nuifiez de Arce, que
han llegado 4 ministros por medio  de la
prensa...» _

—3De manera que usted viene a ejercer de
periodista? | -

—En eso ando. Me han prometido una plaza
de redactor en £/ Atdn. Ya verd usted qué plu-

ma tengo mas atrevida. Muchas veces yo mis~

mo me quiero contener y no puedo. Kn Buitra-
go todos decian que mis articulos parecian es-
critos por Calve... |

— 3 El galan del Espanol?

—No: por Calvo Asensio, el fundador de La
lherie.
[Ln suma: usted no es hombre de carrera;
ni ha sufrido usted en toda su vida un examen
de literatura ni de nada ;Verdad? _

—lixactamente; pero me las tengo tiesas con
el mas pintado. 2.

—Basta; usted hara fortuna en Madrid:

_H_-

No hahia vuelto a VEI'*fl Manolito Lopez, has-
ta hara cosa de un mes que vino a decirme:

—;Sabe usted que he dejado £l Atun?

——'%7‘11&'5 estaba usted alli como el pezen el
agua.

—Pagaban mal. Ahora
Congrio. | s

—;Y qué hace usted? |

— Lo que sale. Unos dias escribo sueltos de
fondo; otros articulos de Hacienda; otros, arti-
culos de teatros... TR,

—;Se ha dedicado.usted a esta clase de estu-
dios? _ '

—Quia! ;Cree usted que se necesila estudiar
para serun hombre critico? Yo no hago mas
que ver una comedia y al momento le digo a
usted si esta escrita en prosa ¢ en verso. Kn es-
to no hay quien me ponga el pie delante. ;Y
que no le he dieho pocas cosas 4 Tamayo, con
motivo de la reprisse del Drama nucvo!... Le he
puesto de inverosimil y adocenado, que no ha-
hia por donde cogerle.

—: Y el?

—No supo qué contestarme.

g -

* F
Manolito es, en efecto, uno de los chicos mas
traviesos de la prensa y tambien uno de los
mas bullidores. J
;Se inaugura una tienda? Pues alli va Mano-
lito 4 tomar notas y a comer todo lo que se

presente.

he entrado en Il

Si se reparten cigarros, no hay miedo de que
coja menos de seis 0 siete, so color de que pien-
sa repartirlos con sus eompaiieros de redaceion.

¢Hay alguna junta de periodistas para discu-
tir cualquier proyecto de los muclios que aqui
se inlcian y nanca se concluyen? Kl primero
que acude es Manolito 'y no cesa de trabajar
hasta que le nombray de la comision o le econ-
fian el encargo de conferenciar con el ministro
A., 0 con el empresario B., 6 con el goberna-
dor C.

No hay puerta que se le cierre ni prohibicion
que le alcance, ni obstaculo que seoponga en
su camino. Kl tiene en los labios la palabra ma-
gica que echa por tierra los mas espesos mu-
'os: :

—«Soy periodista.»

Con esta frase penetra en los escenarios, en

las Cortes, en los ministerios, en el eirculo lite-

rario y en las tertulias, .-

iOh, en tertubias! alli si que luce su ingenio
Manolito Lopez. =« -

—:Quién es esejoven tan ocurrente?!—pre-
guntan las seforas, .

—:No le conocen ustedes? —contestada dueia
de la casa.—Hs Lopez. -

—: il del ehoecolate? ey

-—Picir;TL{ipey: sin canela; periodista ¢él.

R 17 01 8 1 et e

Y 1punencis—:-. decirse que desde aquel momento
Manolito atrae sobre si tas-miradas de toda la
tertulia. L R QU A

iUn periodista! {Q ¢ cosa mas grande!

Hay quien cree que el papel y lag letras de
imprenta y todo lo que constituye un periodico,
lo hace Manolito en su casa y. que si se le pone
entre ceja y ceja coje un ministerio y lo tumba
patas arriba. - r~

—Ustedes los escritores son el mismo diablo—
les dicen las sefioras cursis;—como estan uste-
des acostumbrados a tratarse con-lo mejor, ha-
cen burla de nosotras las de clase entremedia,

Todos estos halagos han puesto & Manolito
en tal disposicion, que hace pecos dias le en-

contré parado frente el Congreso, y no ha que-

rido saludarme.

—;Conoce usted a ese?—me pregunto unoy

que me acompaiiaba—Is un chico que vale.
—;Ha leido usted algo de él? )
—No; pero vale. Todo el munda lo dice. .
- : #Et* ! 8, -
Manolito ha logrado meter la cabeza en un
ministerio, TN G o T
—i1Hombre! Lopez, usted que es periodista ha
de desempefiar mejor_que yo este encargo—

le dijo el ministro.—Ponga usted una carta, bien

redactada, para elembajador inglés, diciendo
que no puedo acompaiiarle a almorzar,

Manolito se pus. palido. n

Dos ‘horas después, presentaba al ministro
la siguiente carta: _

Seinior envajador: He rrecivido Su ecarta, lo
cual que lo siento mucho, porque me es him-
posible ir & almorzar hoy. Y con rrecuerdos de
todos, save que le aprecia y verle deseasu
8..¢. b. s m.

: :
% ®

Hay cada Manolito por estos periodicos de
Dios!
Luis TABoADA.
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| CONFIDENCIA

—Va usted & saber ahora

la causa de mi afliceion:

Y0 conoci & mi senora

en los bailos de Arcachin.
Por aquel entonces era

mi mujer una pollita
encantadora, hechicera,

muy mimosa y muy bonita

— ——

—Por su gracia y desentado
4 todos nos encantaba;
yo la miraba extasiado
y ella también me miraba.
Eran sus labios muy rojos
y eran sus ojos dos soles,
y con pueriles antojos
fascinaba con sus ojos
4 franceses y espalioles.
—i(faracoles!

—Yo una noche me lance
y asi, como si tal cosa,
a dije:—«Me gusta usté
de una manera espantosia.
La ofrezeco mil corazin
y diez casas en Sevilla
que valen un fortunom...»
Ante esta declaraciim
sucumbid 1a pobreeilla.

k —iCascarilial
— Su madre que es una arpia’
que sabe mds que Merlin, = =
|' la dijo al punto: —«Hija mia,

este hombre me hace tilin.

Su posicién no es gran cosa, -

P pero eso & mi no me inquieta,
pues su fortuna es cuantiosa.»

Nos casamos, y mi esposa ~ +

no llevd ni una peseta.

—:Zapateta!
F — A mi me 1mportaba poco
que ella fuera pobre 6 riea;
vo entonces estaba loco
i de amor por aquella chica.
| Lo grave del caso es

+ lo que me pasa hace nn mes.
‘Esto es lo que me asesina!
‘Hace ya un mes que un francés
no se aparta de la esquina!

l ,_ _ - —jCagpitina!
P —Yo que en suftir soy un santo,
P hasta ayer no dije nada!

pero ayer me e¢argo tanto

que le di una bofetada.
! Me llamé vil y cobarde,

ardio mi sangre espaiiola

y de bravo haciendo alarde

ayer mismo por la tarde

nos batimos 4 pistola.
- -~ —jCarambola!

——No ocurrié ningfin percance
gracias 4 nuestros testigos,
y terminamos el lance

—:Carambita!

. su perro.. -

LA SAETA | 551
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haciéndonos muy amigos.

Mi esposa no se propasa, »
pero la duda maldita

me descompone, me abrasa...

Hoy vino el francés & casa

4 hacernos una visita.

—iZambombita!

— Su visita me hizo mel'a;
mi esposa serd inocente,
masg tengo tndicios de que ella
‘no me es fiel eompletamente.
~El francés busea su amor,
£ .mas yo no caigo en el lazo.
| 1Al Hevar el muy traidor
& mi esposa al eomedor
vi que le apretaba el brazo!
T — jiZambombazo!!

—iEsta mi amargura es!
Porque me pregunto ahora:
;Qué hago yo con el francés?
;Y qué hago con mi seflora?
~ No aeierto,—Dios me es testigo! —
qué partido he de tomar.
XY aqui tiene usted, amigo,
la causa de mi pesar.

:Se gqueda usted tan callado
después de esta relacidn?
—Hombre, no le he contestado
con ningnna exelamacion,
porque cnando fe escuché
s0lo una me oemrrio: |
| — cUndl?
—Pues, hijo, llamarle & usted
sencillamente janimal! '
' ViraL AzZA

. APRIPOSITO DE PERROS

-&@ﬁ'.u-ﬂ;-_ahé.ﬂll}re que es todavia mas desgra-
ciado que el esclavo de su mujer: el esclavo de

Aquél si la lleva 4 los cafés, a los paseos y a
los teatros, sabe que puede andar sola ynosc le
estraviara. TS e

El que tiene la pasion del perio, es digno de
compasion por mil y un conceptos.

Yo he conocido & varios, - _ |

iDios mio, qué esclavitud! Ks wreferible mil
veces tirar del remo de una galera. -

I5l que tiene un perro de aguas, si esen yvera-
no, se suele pagar el lujo de una semi-insola-
cion solo por ir al mar a refrescar el animalito.

Y mientras éste se halla mejor que quiere bha-
nandose en las ondas marinas, su amo esta su-
dando gotas como punos, buscando trozos de
madera para arrojar al agua & fin de amacstrar
al can, y-sufriendo las sacudidas y vemojones de
éste al salir del agua. AR S R e R

Ya le tenemos banado. Ahora & ponerle bozal
y 4 no perderle de vista para qué nose le roben

los gitanos; gente aprovechada, aficionadisima

a los perros... agenos! bR YO be
En casa el mejor bhocado es para el perro,y

si la criada no tiene qué comer, que se roa las

uias.
Otros suelen tener esos perros de lana tan
feitos. Eso si, los llevan muy lavaditos y muy

i — R j— s
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EL MENSAGERO DE AMOIR
Copia de J. Chantron

" ——

-




i e e e e e il 0

a
I
o .

ANHELOS

% M.E.C.D. 2016

Y ese cuerpo sandunguero
me tienen entontecido,

¥ Ya que no su marido,
quisiera ser su bafiero.
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trasquiladitos, con monos en las patas y en el ra-
bo, y con unos bigotes muy respetables.

listos graciosos perros son el entusiasmo del
amo. Y nosolamente se entusiasma ¢él, sino que
quiere que se entusiasmen también sus amigos
y conocidos. .

Si el amo va con el perrito al café, es de rigor
en todos los de la mesa, si el animal se llama

L.eén, por ejemplo, decir: {Hombre, qué bonito!-

tAqui, Leon! A ver, Leon, salta un poco! jLeon,

toma este trocito de azucar! ;Pero donde ha -
comprado usted un perro tan mono? A la tuer- |

za le debe haber costado 4 usted un dineral,

Y al amo se le cae la baba, y no guiere que
se le hable mas que de su companero.

Si se halla cuestionando de politica, inte-
rrum}ae a veces el discurso para decir: [Aqui,
Leon '

En fin, que el tal Leén marea todo el café
y todos los parroquianos estan que trinan con-
tra ¢l porque entre otras gracias tiene la de no
sor muy Umplo, 3w st esas E

Los camareros, a poco que su duefio se des-
cuide, le suelen pegar un puntapié que hace
poner el grito en el cielo al cargante animalito.

Hay otros apasionados por estos perritos que

abultan como el puiio, v les llevan en hrazos

como si fueran ninos recién nacidos. |
Yo he conocido al duefio de Asor, un perrito
que en plena canicula temblaba de frio.
1l amo era un pollo llamado Meliton Male-
con, que antes de enamorarse de los perros,
pasaba por un elegante Tenorio. '

Pero le trajeron de Londres a Azor, jy adios

elezanecia y mujeres! | |

Ya no pensaba mas que en ¢l. Le hizo hacer
un caparoncito de color de grana, le puso un
cascabel, y ya no se separaba de su Azor.

Le acostaba 4 los piés de su cama, hacia co--

midas especiales para ¢l, le mimaba y hasta [queé
poco limpio! le solia besar.

Siempre le llevaba en brazos, y cuando le po-
nia en el suelo, no cesaba de gritar jeuidado!
para que no se lo pisasen. '

A varios amigos en el café nos le plantaba
encima de la mesa y le hacia hacer mil mona-
nadas. jDesgraciados de nosotros st no nos reia-
mos! Meliton nos echaba unos ojos de fiera del
desierto, cogia a Azor, se lo metia en el bolsillo
del paleto y no le volviamos a ver en una se-
mana. o .

Una vez se pego con un conductor de tranvia
porque no quiso dejar entrar el perrito en el
coche. i e =%

Del teatro le echaron varias veces porque el
tal animalito no podia soportar la musica y asi

que partia la orquesta, ladraba como un conde=

nado.
L.a muerte de Azor fu¢ desastrosa. Una no-

che se lo comié un gato pensando que era un
raton. >

Meliton Malecon tuvo una enfermedad de
sentimiento. Lo que méas le apenaba era no ha-
ber podido disecar a su estimado perrito.

Otros aficionados terribles son los cazadores.
Un buen perro perdiguero es preferible & una
fortuna.

Pero al menos los cazadores no incomodan a
la humanidad y dejan sus perros en casa cuan-
do estan en el ejercicio de sus relaciones so-
ciales.

Pero de todos los perros, los que mas me en-
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cocoran son esos de lanas, llenos de Jazos y de
ojos de basilisco que lJevan algunas senoras. Y
me encocoran porque a mas de fecs son males,
y no pueden ver 4 los nifios, a quienes m uerden
a la primera ocasion que se les presenta.
Compadezcamos, pues, a los que tienen la
funesta mania del perro y hagamos voios por-
que el carreton del Municipio nos libre de
ellos. (De los perros.)
Amen. _
| | DaNiEL ORTIZ,

OO HOTAALR A AR AR IR RO e

A LA JUVENTUD

Revolviendo, anteanoche, papeles viejos,
hallé, verificados estos consejos.
Pueden utilizarse, sin compromiso,
6 al menos, por lo breve servir de aviso.
Pues nadie sabe
si una puerta cerrada lo estd con llave,
6 por antojo,
si ademés de la llave tiene un cerrojo.
Y es conveniente
que estemos prevenides 4 un accidente,

: ; '[-

Una flor es la joven: y es la hermosura,
el vestido de gala que menos dura.

La vida de las flores es vida breve,
y las aja el contacto de un viento leve.

Entre todas las bellas, Ia mas galana,
durd solo el espacio de una maiiana.

¢Porqué tienen las flores vida tan corta?
Os lo diré muy claro, porque os 1mporta.

La flor que se envanece de més honita,

esla que mas temprano, se aja y marchita.

3 Si de amada y amante, también presume,

el amor la arrebata todo el perfume.

Por que las flores aman con sentimiento,
pero su amor dedican al sol y al viento.

- -Fuego el sol, vence al fuego de los volcanes:
y del viento se forman los huracanes.
- Nifias y flores

no deis al sol ni al viente vuestros amores.
: e T |

Un joven es un barco que anda 4 la vela,
y aunque el viento no sople, corre que vuela.
Es una gaviota por lo ligero; _
iy qué pronto lo sacan del astillero!
Marcha sin otro auxilio que la esperanza;
pero ;quién le detiene ni quién le alcanza?
:Llegard sin percances & la otra orilla?
La respuesta es dificil y al par sencilla.
Si ernza valeroso los anchos mares,
con el recuerdo vivo de sus hogares;
sin olvidar al pase por un momento,
que la virtud es norma del pensamiento;
que la honradez es guia cierta y segura
v el saber una llama que no se apura;
“la experiencia una planta que tarde brota,
y el trabajo una fuente que no ge agota:
Tenga por cierto
que mas 0 menos pronto, llegara al puerto.
La juventud no olvide, ni un solo instante,
estos consejos dados en consonante,
que aunque INconexos,
pueden utilizarse por ambos sexos.
El que llegue & geguirlos, yo le aseguro

A e - e
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de recordar la bondad de que usted me ha dado
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-que evitard en la vida mds de un apuro.
Y hallara sin esfuerzo, con evidencia,
limpios de toda mancha cuerpo y conciencla.
1Que os dé el caprieho
de convertir mis versos en prosa! He dicho.
A. Ruiz

e A i B P L o i s
OO RO OO

EL DINERO DEL SASTRE

(PENSAMIENTO DE VERON)

Cogi¢'la pluma y escribio: - =1 mentado estoy con haberme visto reducido 4

vestir estos harapos miserables!...

«Mi querido tio: hénos ya en primavera, y no

tengo por qué ocultar & usted que deseo distru-

tar de sus encantos. Mas para ello necesito salir
a la calle y, francamente, no me atrevo.

-» No me atrevo por que lo raido de mi traje
seria para usted una vergiienza si algun cono-
cido me encontrase en la calle. He acudido al
sastre, pero ¢ste se niega a abrirme un nuevo
crédito antes de que solvente el antiguo. zQué
hacer en tal situacion? _

» Al verme en este aputo no he podido ‘dejar

tantas pruebas: una mas hara rebosar mi grati-
tud. La cuenta asciende & wiitl ciento diez reales
y veinte eéntimos. - i A
» [ispero la contestacion ¢ e usted a vuelia de
correoy v dandole gracias anticipadas, me ofrez-
co suyo afectisimo sobrine,
i, . -TrtEsroro PAMPLIEGA.»
Transcurrieroit echo dias y Telesforo ence-
rrado en su sombria habitacion, se entrego a los
asperos goces del monologo. + _
—Una semana sin respuestal Si estata en-
fermo!... No tendreé yo tanta dicha... jEnfermo

¢l jPues si es un guarda-canton con levital Ksto

quiere decir quése niegal [Se niegal! Quiere
destruir mi carrera, mi porvenir! Por que es in-
dudable; yo no puedo presentarme decentemen-
te en ninguna parte con esta facha...

Un saco que cuenta tres inviernos de ser-
vicios... Bien ha resistido el veterano & las 1n-
clemencias del tiempo; pero, jqué habia de ha-
cer sino rendirse? :

Aun en los dias de lluvias y de nieves podia
servir: tambien-en los de niebla... por que la
niebla se aviene perfectamente con los trajes
usados... Pero este picaro sol me ha revelado
muchos desperfectos que yo ni siquiera sospe-
chaba. istas manchas en el forro no desapare-
cerian con toda la bencina del mundo... ademas
hay agujeros repartidos cgeométricamente por
toda la superficiede la prenda... Pues, ;y las
costuras? Aun en el invierno, con ayuda de la
tinta podian pasar y eso a corta distancial... Pe-
ro ahora blanquean a quince pasos. jQué ver-
giienza! : :

Vaya usted a presentarse 4 examen con este
pelaje... ;Lo que es Yo no voy! No volveréa po-
ner los piés en la Universidad. {Bueno esta mi
porvenir! ;

Tengca usted tios para que le traten con este
desdén, para que olviden los deberes de familia,
y se gcuerden de otros... por que estoy seguro
de que no ha olvidado los 1.600 reales que me
presto 4 fines de otono... _ _

Me perece que llaman.... (El carterol... (Una
carta certificadal... {Ah, sefior de cartero, no
puede usted figurarse hasta qué punto me con-
mueve su visital... ;Tengo que firmar? Sea muy

LLW‘F
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enhorabuena... ya esti... Que usted siga bien
cartero apreciable, cartero admirable, cartero
adorable....

-
B oty

Si, la letra es de mi tio... el dinero viene acom-
pafiado de cuatro carillas de consejos.

Leamos la peroracion que debe estar en el
final... .

«Acuérdate, querido sobrino, de que el dinero
del sastre debe ser para ti sagrado... No lo mal-
oasies. » -

:Malgastarlo yo! (Malgastarlol... Harto escar-

Manda una letra de mil ciento diez reales y

veinte eéntimos... jni siquiera se ha olvidado de

los eéntimos mi querido tio!

Corramos a4 cobrar esa cantidad, que, €Omo
dice mi tio, debe ser para mi mil ciento diez ve-
ces sagrada.

S 4
%

Coge el sombrero y baja la escalera. Ya esta
en la calle.

—;Miradmel! dice a los transeuntes, jmirad-
me! ;Ya no me avergiienzo de mi pobrezal...
identro de pocos dias estaré al pelo de ropal...
:De que color me haré el traje? Azul no es malo
para este tiempo... el pantalon con una franja;
creo que se gastan asi.... £l echaquet llevara fo-
rro de seda. Dura menos; pero, por lo mismo.

En lugar de an chaquet deberia hacerme un
saco. I's prenda mas seria y mas propia para
guien como yo va a licenciarse en la Faculta

e Derecho... ‘ '

Consultaré al sastre... jEse si que va a tener
una sorpresal... De fijo ne esperaba que yo....
;como habia de esperarlo?

Aqui vive el banquero... estoy por decir mu
banquero. Este posesivo suena dulcemente.

Si, seiior, vengo 4 cobrar esta letrita. Yo soy
el mismo Pampliega a cuyo favor esta extendi-
da; el mismo. I5] hahito no hace el monje, y de-
bajo de una mala capa...

Esta bien. Guardemos los dineros en el porta-
monedas. Tambien el portamonedas debe sor-
prenderse ante esta invasion de numerario.

Me parece que se respira con mas libertad

cuando se tiene el bolsillo repleto.

=
¥ ¥

En realidad este dinero no es mio. ks el dine-
ro del sasire; dinero sagrado....

:Como no consiga un descuento de tres ¢ cua-
tro durosl... El aire de la mafana me ha abierto
el apetito... Voy a tomar algo.

‘Hola, Currol ;Quc tal te va de salud? Gracias,
vamos pasando. Tengo un apei;itn... ;Quieres
que almoreemos juntos? Vamos, no te hagas de
pencas... Sentémonos ahi, en esa mesa del rin-
¢6n... Ahi podremos hablar con entera libertad.
1Mozo! ;Dos cubiertos!

;Te parece que tomemos una docena?... |Mo-
zo! (Una docena de ostras y una botella de vino
de Sauterne!

1A tu salud!

Pues has de saber, Curro amigo, que mi tio
me ha enviado una letra... pero es dinerosagra-
do... es del sastre... ;A tu salud! jPalabra de ho-
nor! Mi tio me lo dice en su carta.... y tiene ra-
Z0n.

No me es posible... {Moze! Otra botella de

ot i rmre s o Tom i T
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Sauterne y unos esparragos...
P — N YL &
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CELOS

—Sé que miras 4 Forteza
y €80 no me gusta & mi,
que estoy celoso.
—iSimpleza!
Esas son cosas que 4 ti
te meten en la cabeza.
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El sastre tendra que rebajar ocho duros... Son
unos ladrones los sastres.

[Mozo! [Café, licores y cigarros!

;Pues no siento ganas de ir al campo 4 respi-
rar el aire pllI"DE"

Sera efecto del almuerzo... Nﬂr ha estado malo,
seh? [Curro... dime que te ha parecido bueno!

Iiso si'ha sido un poco caro. (Ciento catorce
reales y seis cuartos!

Puesto que el sastre ha de rebajarme ocho
duros, aun me quedan 45 reales para la gira
campestre.

Te advierto que te llevo a la gira... Antes ire-
mos 4 casa de Lola... El sastre no es una fiera.
Le descontaré 30 durus ;00 es. verdad, Cun*

! Yo creo que se conformara.

: £
! ¥ %

Para comer no hay me;ur sitio que ese.
sombra de los arbules

Despues de todo, sé *f{) deun almacén de ropas
| hechas donde por diez duros le dan 4 uno un

.3

traje completo.

I ‘Decedidamente no voy & ver al sastre.

*
+ %

A las nueve de la noche acababa de comeren
compaiia de Curro.

Hablando econsigo mismo:

—Yo e'{an*erﬂba sin duda.

Este saco no esta tan viejo como suponia.
Ltmpldndﬂle hien, y eosiéndole... atun puede ti-
rar seis meses.

Te he desconocido, johi saco venerable! Y, so-
bre todo, tanto peor para los que juzgan ¢ a los
hombres por las apariencias.

No esta el saco tan malo ecomo yo creia, no
esta tan malo. Ademas, me conviene pasm*nchﬂ
dias en el campo. E stas convidado, Curro. Ne-
cesito respirar el aire puro... ; Mi {io? No creas
que me olvido de sus consejos. El dinero del
sastre es sagrado; pero la saiud es mas sagrada

odavia... ,Va;,apw la tuyva!
| , E. L.
O C0 R0/ 9/ /1051 0 /| O ANE AT 57T O] 9751078 €20,

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

Podra mi nombre despertar las iras
gue encierras-en tu pecho de mujer!
podran tus ojos centellear airados
cuando en la esfera de su accion esté!
Pero arrojar el velo del olvido
sobre el sér de mi sér,
sobre el recuerdo del amor que un dia
nos trasporto al eden,
eso, Marieta mia, es increib[e,'
no lo puedes hacer.

{ ; i

En el radioso altar de tu hermosura
otro verd la imdjen de su Dios!
trémulo pedirda de tus pupilas
un rayo de pasion!

Pero no premiaras sus arrebatos
con el primer suspiro de fu amor,
con el primer latido que mnlnuevﬂ
tu virgen corazdon.,

Esas primicias, nina idolatrada,
son las primicias que he gozado yo.

Jamas el mundo olvidara en sus glorias

|

0

la luz vital del refulgente sol!
jamds el bosque olvidard los cantos

M.E.C.D. 2016
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del tierno ruiseiior;

ti para mi, yo para ti hemos sido
astros de resplandor,

armonicos cantares de la vida,

y no podemos olvidarnos, no. | |
" . Do

Hemos tenido al bravo y super/erolitico diplo-
matico Tyrconel eon un at,aque de bilis.

Pero no es eso lo peor.

También hemos tenido a Canovas eon un ¢o-
lico de padre y muy senor suyo.

Todo por haber comido melon.

Cuando Fahié se ha enterado de la causa ha
ido 4 la Real Armeria y se ha puesto un casco
en la cabeza.

*L,,!ulene resguardar su melon del diente car-
nicero del Sr. Presidente del Consejo de Mi-
nistrosl :

Isasa tampoco sale de su domicilio por si
acaso.

Y en cuanto a Beranger diceque ¢l esta libre
de una catastrofe, porque en vez de llevarun |
melon sobre los horibros lleva una calahaza.

Y hasta ahora nole ha dado a D. Antoniopor
comer de esta cucurbiticea.

b

* x4 }
Kl a Lalde de Gracia se llama Sabadell
{Otro puehluf
il alcalde de Gracia ha heehio tocar la mar-
cha real al gobernador de la provincia durante
la fiesta mayor.

;Qué guarda V. para el Santisimo Sacramen-
to, Sr. Sabadell? Es decir ;qué guarda V. para
cuando vaya 4 su graciosa publaman D. Alfon-
so X117 -

&«
+ a2

Dicese que nos vemos soligitados por la triple
alianza y por los franco-rusos.

Aqui Si que cabe aquello de: Si viene V.
buen fin

con

*
¥ *

Al Sr. Capdepon le han robado en San Sebas-
lian una cartera que contenia siete mil pesetas.

Lo SaeTA.—Pues ha sido un tonto. A mi no
me las hubieran robado.

El lector.—;Porque no las tiene V.7

LA SAETA. —-Presmamunte r
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Los eonservadores hacen un cargo al general
Blanco porque la noche en que le hizo una ova-
eion el pueblo solo gritd jviva lispaiial jviva Ca-
falunal

[iso demuestra que cligeneral tiene mas tacto
v mas disereeion gue e los canovistas.

" No quiso dar otros vivas sin duda para no ex-

ponerlos a una decepcion.
=

L
Continuan en el Circo Pierantoni y Saltamon- I
tes dando lecciones a los zarzueleros que ganan&
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ocho y diez duros diarios.
Mas graciatienen en el decir estos dos clowns
que los artistas que se pitorrean por esos ieairos.
Y es que todos son clowns, aungue unos con
mas pretensiones que otros. |

Amo y criado. |

—Pero, bribon, jte estas bebiendo el vino?

—No, seiior, queria ver si podia sacar una
mosca que hay en el fondo de la botella.

Al
Nadie mintiendo’ és tan bravo
como mi amigo Zurita,
que sin tener un ochavo,
suefia que ha comido un pavo
y al despertar... lo-vomita.

Un alealde rural envia el siguiente telegrama
al gobernador: o .

«Acabo de reducir 4 prision al asesino de Ge-
tafe.» | i
Dos dias despues, el alcalde telegrafia de nue-
vo al gobernador: |

«I%l sugeto reducido 4 prision no es el asesino
que perseguiamos ;Qué hago?»

Un caballero entra en el café, pide un bock de
cerveza, lo paga y se va.

Diez minutos despues, vuelve a entrar en el
establecimiento y pregunta al mozo:

:No ha visto V. un paraguas que me deje ol-
vidado? .

—~No, sefior. Lo que ha olvidado V. ha sido

OLra cosa.

—3;Cual?
—ia propina.

— e

lintre dos recien casados.

Ella.—Solo te pido una cosa que no te separes
de mi. -

El.-—Pierde cuidado. No pienso poner los pies
en la calle. Leis

Ella.—;Como? jEstaras siempre en casa?

El.—Digo que no pondré los pies en casa por-

que saldré a caballo.

A un santo le cayo la loteria

y 4 Dios le daba gracias noche y dia;
pero un ladron que hallo la puerta franca
le robd con ausilio de una tranca.

Dios premia al bueno, pero viene el malo,
le quita el premio y le admintstra un palo.

Durante los disturbios de Bulgaria un pobre
soldado fue econdenado a recibir cien azotes.

Dos verdugos eran los encargados de admi-
nistrarselos. &l uno contaba los latigazos pares
y el otro los nones.

Fueron pegando, ¥y uno canto:

—Treinta y seis.

—No, que son treinta y ocho.

—Te he dicho que treinta y seis.

—Pues para evitar cuestiones volvamos a ci-
pezar. '

< _
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_sCuantos afios echa V. a D. Eleuterio?
—-f\'{ingunn. Ya tiene ¢l bastantes.

En un tribunal:

Los civiles traen un gitano acusado de haber
dado de navajazos a un colega.

El juez.—;Que es V.2

El gitano.—Y o zoy pinto.-

I El jues.—;Y qué pinta V.2

El gitano.—Javeques.

- EE—

Cantares

;Que vas a estudiar? ;No sé!
;Para qué lo necesitas?
;pues no es ministro FFabie?

Por mas que no tiene escena,
esa muchacha promete
por que no tiene verguenza.

Antes de ayer la segui,

aver me dijo que acepta,

hoy se ha enterado su padre....
y por poco me revienta.

No creas que no se historia,
que para saber la tuya
iya necesito memoria!

Si las penas son tan negras
que tinen el corazon

el mio debe de estar

aun mas negro que un carbon-.

Josg D. pE LA Rosa

Lﬂ"". ﬁ.W.ﬂﬁMM*##i#i#i Pl eSS

F. de la C.—YVan bien si son cortitog, pero hay que
cuidarlos m4s. El que envia, 1ra. |

J. B. (Talavera de la Reina).—Esas cosas diga-
selas V. en secreto 4 la interesada.

| A. de O. (Madrid).—Ir4, pero ponga mas cuida-

do en limarlo.

A . 7. (Sevilla).—Auuque encaja poco en la indo-
le de este semanario veré de publicarla.

S. F.v B. (Vinaroz).—No escriba V. més sin an-
tes estudiar siquiera la gramatica.

J. U. S.—De las semblazas han ido unas cuantas;
pero, diablo, si son calentitas. Las otras, salvo dos
tres, tambien iran.

Cucufate.—EBl Termometro esti en turno. De lo
lo que ahora envia irdn unos cantares. Lo otro no
vale por tener muchos asonantes cerca de los conso-
nantes.

E. M. (Madrid).—Flojille

(. A. T. (Madrid).—Verdecillo.

J. P.—Haga cositas cortas y asi se ird V. acos-
tumbrando,

Cucufate.—Aunque he visto una idea parecida,

| como el final me gusta, ird mds adelante.
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- UN BENEMERITO DE INVIERNO

~~4¥ muchos hombres?

N9 es por alabarme.....

-4 X mucho tiempo?

—4Usted habrd matado muchns‘tuma?
-~(Céllese V., compare.....

o P

—dCe me foura que ozté E-E quié qued4 comigo?

—iGuason!
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SEMANARIO FESTIVO ILUSTRAD @
Colaboran en él Ios més celebrados literatos ¥ los mas renombrados dibujantes

Toda la correspondencia a D. Pedro Mﬂtilba, Rambla del Centro, Kioseo numero 5.— Barcelona
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BIBLIOTECA PARA TODOS

Ocho tomos ilustrados y con cubiertas al cromo, que
forman una interesante novela.

Cada tomo 75 céntimos en toda Espaiia.

Esta publicacién esté terminada y se vende por tomos
sueltos 6 por colecciones completas.

BIBLIOTECA DE BOLSILLO

Coleceién de novelitas, cnentos y anéedotas, compuesta
de einco tomos ilustrados con elegantes grabados.

Precio de cada tomo: 15 eéntimos.

Esta coleccién también estd terminada y no se publi-
cardn mas tomos. _

Se sirven tomos sueltos y por colecciones.

CUIDADITO CON ESTO

_ Novelas, cuentos, articulos y poesias de varios autores,
ilustrados con magnificos fotograbados y cubiertas al
Cromo. _

Van publicados 10tomitos 4 75 céntimos, y hay més
en prensa.

———
TRES MILLONES DE CHISTES

Gran coleccién de chistes, epigramas, chascarrillos,
anécdotas y poesias festivas, ilustrados con profusion y
lujo y con bonitas cubiertas al cromo.

Van publicados £6 tomitos & 75 céntimos uno y en
prensa la continuacion.

Para los pedidos de todas estas obras, dirigirse ¢ D. Pepro MoTiLBA, Rambla del Centro, Kiosco nii-

mero 5.—BARCELONA.
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